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Ny omeor

endeletek  az érdekképviseletek  korébe
vannak meg nem irott szabalyok.

az ipar életében nagy fontossa-
amelyek kihatasat mas iranyok-
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1zl 65 vendéglol uzemeknek egyv %
z ¢v Kisebb részén van nyitva s esak a
alatt tud foglalkoztatni  meglehetés
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czO lenne. hogy azzal a téli idoészakot kibdj-
tilhetik. De legritkabb eset!
A nyari \/umc-{\/won kividl a régi idésebb
immkasok egy része vilik munkanélkiiliveé.
viGl-évre felszabadul néhany fiatal mun-
<. 0 megszallott teriiletekrol is atszivarog
iany fiatalabb pineér. a kavéhazak szama
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vomatékosan
logy ipartestiileti munkakoézvetiténk ta-

rat

ziinjék meg végre a kézalatt, iigynokok ut-
) Hllu munkasfelvétel,

e foglalkoznunk I\t‘ll G

kov etkezményeit elharitani igen su-
"’]"“.

ftelen, hogy az étkezési iizemek szer-

fogva telenként mindig egy  bizo-

munkasftelesleggel kell szamolnunk. A

mitzemek

nem s=zaporodik oly hogy
2t a felesleget foglalkoztatni tudna.

jan:

An

Juk kartarsainkat,
almazottailk
tsik be és helyiikre ez idére munkanélkiili
s¢hazi alkalmazottakat allitsanak be.

fonos, szivaros, ruhataros allasokra el-
i szakmabelit. vagy annak esaladtag-

“hi

enyhilése

munkiassagunknak
v részét teszik az u, n.
A munkakozvetités,  munkasképzés,

cevelem széleskoru  kérdésein  kivial,
ek szabalyozasat a torvény és a fenn-
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mind-
szocialis pro-

dekii

negérezhe l,]nl\. mert esak azok 3
rend jét

dével all modunkban az ipar
_megdvni.
i az ipari munkandlkiiliség igye.

munkast.
iizemek bezartaval az itt foglalkoztatott
egyv része feleslegessé valik, esak
n keveset vesznek igénybe az allandd és
ezoniizemek.

alan még nem lenne oly nagy baj,
munkédsainak keresete oly

ha a
ed-

mértékben,

dnunk
ér-
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tehiat magunknak kell gondc
hogy ez a munkasréteg. akik kozi
munkatarsaink is vannak. a tél leg
idejében a nyomortdl megmente
ok maguk. valamint esaladjaik ne pusz-
ik el.

vomor enyvhités eszkozeinek egyik eso-
oly egyszerii és magatol értetods, hogy
feleslegesnek latszik azokat kiilon fel-
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‘vrGl-évre megtesszilk s azért az idén is
ho"s' munkaban allo
szabadnapjdt a legszigorubban

kalmazzanak. .
figyelmeztetjitk kartarsain-

igénybevétele nemecsak er-
sajat ér-

asa, 1lletve
kotelesség, de mundenkinek

amikor a munkakoz-
ak a kozvetitsé cédulak kiallitasa cél-
ik igénybe. Ipartestiiletiink csakis

Sajnos, tudjuk azt is, hogy mindezeknek a
szabalyoknak betartasa csakis részleges segit-

séget jelent, mert a mai szomort viszonyok
mellett még igy is munkasaink tekintélyes ré-

sze szomorn tél elé néz.
lizeken pedig dldozatok utjan is segiteniink

kell. Mdar jo néhany éve folytatunk ijtést
kartarsaink és a munkaban allé alkalmazottak
koérében, eddig mindenkor szép eredménnyel.

ez évben is folytatnunk kell.
Nvomatékosan kérjik kartarsainkat, kezdjék
ezt most mar a legnagyobb intenzivitassal.

Alig néhiny hét valaszt el a téli idészaktol,
a karacsonyi tinnepektél. amikor ezt a segélyt
ki szoktuk osztani.

Izt a gyiijtést

Kartirsaink sohasem vontik ki magukat az
dldozatok alol, amikor a nyomor enyhitésérol
el-

volt sz6 és munkasaink igen nagy r
ismerésreméltd modon vette ki részét a gyvij-
téshél.

A sziikség nagy. reméljik, hogy a nehéz
id6k ellenére is elér jiik a mult évi eredményt,
melynek részletes elszamolasat lapunk legko-
zelebbi szamaban tessziik kozzé.

Bizunk benne, hogy felhivasunk nem lesz
kialté sz6 a pusztaban, de eredménye lesz és

a nyomor konnyeinek letorése aldast és békét
fog jelenteni iparunknak!

Mészdiros Guyaizi.

Egy igaz ember emlékezetére

Megtortént valami, amit mindannyian le-

lietetlennek tartottunk, megtortént egy varat-
lan silyos esapas: Reiner Mdr orokre eltavo-

zott koriinkbél. Még par nap elétt lattuk 6t
kedélyesen. allando optimizmusaval, s rovid
par p multan az 6rék nyugalom honaba

kolt f.

I'rissen hantolt  sirdombja mellett vérzo,

sehzett szivvel allanak vérbeli esaladja tag-

jal. gyaszolo baratainak sokasaga és a ma-
ayar kavésipar sokfejii esaladja, akik nem
tudnak belenyugodni abba a tudatha, hogy

Reiner Mdr nines tobbé.

Koszorik tomege, kionnyezé emberek sza-
zai allottak koriill a ravatalt és kisérték utolsd
utjara oly iinnepi gyasz mellett. aminét esak
a legkivalobbak elvesztésekor latunk.

REINER MOR

ember, iparosember, szereté csaliadapa. igaz
barat és beesiiletes jo kartars.

Ilyen is van sok, mert sok emberrél elmond-
jak mindezeket a nemes és szép tulajdonsa-
gokat.

De amikor Reiner Mdrrdl mondottak mind-
ezt, akkor igazat szdlottak. Amikor Reiner
Mor jellemét, nemes tulajdonsagait emlitjik,
teljesen figyelmen kiviil hagyjuk a sablo-
nos szokast, hogy a halottakrol esak jot vagy

semmit. mert Reiner Mér agy életében. mint
hkalalaban elbirt minden kritikat.

Ember volt és igaz ember volt, akinek szive
tele volt megértéssel, josaggal, szeretettel.
Senki sem fordult hiaba hozza, anyagi, erkol-
esi segélyt senkitél meg nem tagadoti. Min-
denki részére volt egy jé6 szava. baratsagos

mosolya, biztatasa, kozhasznii e¢él, emberi nyo-

moriusag benne mindig aldozatkész &s ada-
koz6 tamaszara talalt.
Rajongéassal szerette iparat, boldog volt. ha

érdekében valamit cselekedhetett.

A habora utolsé ziirzavaros éveiben keriilt
iparunk élére, akkor, amikor a gazdasagi és
tirsadalmi felfordulas orgidit iilte. IEzek vol-
tnk iparunk lc«r\'dlswr()\aSh napjai és honap-
jai, amikor mar attol kellett tartanunk, hogy
a kavésipar egész létalapjat elvesziti. Sokan
mar kétségbeesve néztek a jové elé és akkor
Ieiner Mor volt az, aki nyugodt bonhomi
val lelket ontott a esuiggedbk szivébe. ..Cs
lassan, varjuk meg a holnapot®.
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bizakodasa atterjedt iparunk min-

den egves tagjara és vartuk a jobb idéket.
Iparank tirténetének killbn megirasra  ér-

demes fejezete a hare az arvizsgalobizottsag-

Bs az 6

gal. mely éveken at tartott és amelynek ve-
zore és faradhatatlan iranyitoja Reiner Mor

volt. Rossz idSben. jo idében, egészségesen és

betegen faradsiagot nem kimélve mindeniitt
ott volt. mindeniitt megjelent, ahol az ipar
sorsanak esak némi javultat remélhette. Ab-

ban az idében pedig ez emberfeletti munkat
jelentett, mert alig volt hatosag, amely ne a
kavésipart tekintette volna gondoskodasa ked-
vene targyvanak.

ley telt el

munkanak &és

ene esztondd, a

o kiiartasnak kilene éve.  Eleinte kevesebb
volt az eredmény. utébb sikerek jelentkeztek
siirithbben 6 o abban  éx amikor Reinecer

J

Mor hiarom &v eldtt o kizéleti tevékenységtol
visszavonult felszantott,  bevetett  foldeket

adott &t nicdanal

De nem életrajzot akarunk irni, esak vaz-
latos képét annak a széleskorii tarsadalmi &:
ipari munkanak, amelyet Reiner Mor kifej-
tetts és melynek révén  altalanos  beesiilésre,
ti=ztelotre, szeretetre és halara tett :

Nost, amikor orokre eltavozott
crezzitk igazdin, mit veszitettiink benne,
enz ember volt, a szeretet, josag.
tésnek embere.

Amikor az igaz emberek eltavoznak dink-
hil. az Kg is konnyezik. A mi kénnyeink
hiségesen hullottak!

Gyaszoltuk és gvaszoljuk Reiner Mort, aki-
hez hasonldt alig ismertunk.

REINER MOR

Z OVSZAZ
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A févaros, s6t mondhatni az egé

iparos tarsadalmanak nagy halottja felett
zendiilt meg az elmult  napokban a  halotti

ének. Reiner Mor, a kavésiparnak kozel egy
&vtizeden keresztiilli vezére, joforman biesi
nélkiil cikoltozott szeretteinek korébol.

Nil mortuis — nisi bene, a halottakrol esak
3ot szabad mondani, mondja a latin kézmon-
ads. ohben az esethen azonban ez a megkotés
riem okoz nehézséget. Reiner Morrol életében
is. porhiivelyénél is egyforman lehet esak nyi-
latkozni., mert az & fenkdlt egyénisége, karak-
tertisztasaga. jellemszilardsiaga iparunk torté-
netének. baratai elismerésének, 1lad ja szere-
tetének timnepnapjaiva tette rovid. de diesd
palyvafutasat.

A biharmegyei Pelbarthidan sziiletett 1867-
ben. iskoldinak elvégzése utan Torokszentmik-
16sra keriilt, ahol édesatyjanak vendégléjében
ismerkedett meg iparunkkal. mellyel mar ek-
kor eljegyezte magai és ezen frigynek vald hii-
ségét dlete utolsé pillanatdig megdrizte. Mint
tetterds, ambicioktol duzzado fiatalember ke-
riilt fel Pestre, melynek nyugatias kulturaja
&s litkteté élettempdjatél  magdval ragadva
fokrol-fokra tornazta fel magdt a polgari tar-
sadalom megbecsiilésébe és elismerésébe. Ami-
kor a Fészek klub. az irék, miivészek otthona
megalakul. ott all § is azok kozott, akik a nagy
¢élt hareoljak, otthont, esaladot nyujtani azok-
nak. akiknek életpalyaja és életfilozofiaja a
esaladi tiizhely melegét 1ényiikbdl kifolyolag
nélkiilozi. O lesz a fészek elsé bérléje, vendég-
16se és itt ismerik meg, szeretik meg elész5r
mindazok. akik esak vele érintkezésbe keriil-
nek. Foglalkozasiat nem tekinti pusztan ke-
nyérkereseti forrasnak, hanem 6réommel, sze-
retettel ragaszkodik a bohémek szent esaladja-
hoz. melynek tagjait, ha szitkséget latnak, bol-
dogan segiti a talpraallashoz. Atmenetileg a
lipotkoriati Nador-kavéhaz (mai Palatinus)
vezetését is atveszi, de a megszokas és szere-
tet szalai nem hagyjdk eltavozni arrél a hely-
r6l, melyrdl palyajan elindult. Ismét vissza-
tér a Fészekbe, melynek most mar 12 éven ke-
resztiil bérlé-vendéglise lesz, olvan 12 eszten-
dén keresztiill miikodik itt, melyet méltan ne-
veznek a Fészek fénykoranak és amelyhez &
nagystilii. européer felfogdsaval, szaktudasa-
val és napfényes egyéniségével nem kis mér-
tékben jarult hozza.

Tavozasa a megszokott, szinte esaladjat is
képez6 Fészekbdl arra az iddre esik, amikor
iparunk egyik kivald, néhai vezetfegyénisége,
Briick Karoly, 1912-ben, 50 éves koraban fel-
hagy foglalkozasaval & a jol megérdemelt
nyugalomba vonul. Téle veszi at a halala pil-
lanataig is tulajdonat képezd ,,Vigszinhaz ka-
véhaz‘“-at. melyet rovid 1d6 alatt népszeriisé-
gében még magasabbra emeli és a févaros leg-
elso tizleteinek soraban tartja.

Bar uzlete, példas csaladi élete minden ener-
giajat és munkaerejét béven lefoglaljak, nem
gondolkodik egy percig sem, amikor kartar-
sainak szeretete 1918-ban a kavésipartarsulat

~

elnokévé vilasztja. Kotelességet vél teljesi-
teni, amikor az ezer sebbdl vérzé iparanak

élére dobja a sors, melynek esendesebb vi-

Alapittatott 1886-ban

Herzka, Halasz és Berger
vas és rézbutor-gyar
Budapest, V., Lipét-kérut 1C.
i e e

zekre vald kormanyzisa, az elsiilyedéstdl vald
megdvisa lebeg szemei eldtt. Tudja. hogy =«
hiboras, rendkiviili. a hazdra és az egyén éle-
tére sorsdontd orak nem alkalmasak a panasz-
kodasra. azért tehat bevarja a viharok elmu-
lisat. hogy aztin fokozott erével kezdhesse
meg a harcot az iparanak megesonkitasat  je-
lentd rendelkezésekkel szemben. i

Ha végiglapozza az ember az clmult, elsar-
cult lapt évfolyamokat, akkor bontakozik ki
ecsak igazaban, milyen nehéz, milyen zituszi
munka is volt ezekben a vilagrazkddtato idok-
ben felelds vezetd dllast betolteni. Milyen 6n-
felialdozod onmegtartoztatast kellett ahhoz, ot
allani haldoklo iparunk halilos dgydanal, mely-
nek fajdalmait estokkenteni, korokozdit kipusz-
titani nem lehetett.

Mai értelemmel 6s beidegzidéssel  hihetlen
id6k tarulnak szemeink elé, ha ezeket a szomo
i, torténeti lapokat nézegetjiik. Lassuk esak.
idézziink fel egy parat ezekbol a kisérletekhdl,
hegy heleélhessitk magunkat ezekbe az ideg-
borzongds idSkbe!

Hosszas targyalasok utdn 1918-ban sikeriil
o munkasokkal vald kolleltiv szerzddés meg-
kitése, melyben gy munkaadd, mint munkas
egy jobb jové hajnalat latja. Marcius 12-6n
jitk meg a szerzédést, melynek egyik pont-
jau Grtelmében a munkdassag  kikiildottei ma-
gukra vallaljak. hogy az arak szitkségszeriivé
valt emelését nz arvizsgaldé bizottsagnal elin-
tézik. A forradalmi vihar eldszele itt van mar,
amikor a munkds szervezetnek sikerill  egy
szoval elintézni  azt, amiért a  munkaadok
Lidba konyorogtek hosszi hénapokon keresz-
tiil: az arak normalis alapra vald felemelését.

De nem sokaig  tart a hékesség. Mireius
12-én megvan a kollektiv szerzodés 21-4n
minden borzalmaval itt van a tomegterror. a
‘resen gvaszos emlékil proletardiktatura
'mek 6rdak alatt kisiklanak beesiilettel s
z6ik. tulajdonosaik kezébdl, elkommunizaljak
ket és még boldog lehet az, akit sajat tizleté-
ben iizemvezetének meghagy az anarchia. Ter-
mészetesen raciondlis vezetésrdl szd sem lehet,
hiszen ninesen Art. nines munkafegyelem.
ipartarsulatunk miikodése a tobbivel egyiitt
bizonytalan idére fel van fiiggesztve, minde-
nek felett pedig ott all a f6 fegyelem és rend-
bonto, az izletbizalmi, aki a legfébb Gr és pa-
ranesold. Elelmiszerkiutalast a  ,,Vendégldk
kozellatasi iizemébdl kapunk, természetesen
& nyomorusiagos viszonyoknak megteleléen jo-
részt gerslit, babot, tékot és hasonlo isteni ele-
deleket osztanak ki. Minthogy szerintiik a nap-
kozi kavéhaz erkolestelenség, esak reggel, dél-
ben és este vannak iizemeink nyitva, akkor is
ecsak 1—2 arara, hogy a hosszi sorokban fel-
sorakozo, éhes vendégeinknek legalabb egy kis
meleg ételt adhassunk. A kavéhazak egyrésze
sorozohely. masok szab6- és susztermiihelyek-
ké valtoznak.

Szerenesére elmultak ezek a fejtetére alli-
tott bolond idék és elkovetkeztek a lassii, saj-
nos igen lassi, konszolidiacios évek felépitd
munkaja.

Iparunk épité munkajanak elsé alapkove is
erre az idére esik: megalakul Reiner Mor ve-
zetésével a Kavésok Aruforgalmi Rt., mely
hivatva van szervezettségével és azaltal, hogy
kozvetlen kapesolatot tart fent a termelGvel.
nagy tételekben vasarol, megbizhato és oleso
araval latni el a kartarsakat, midltal kézvetve
a nagykozonség érdekeit is szolgalja. Ez a pa-
lanta, melynek eliiltetése nem a legkedvezibb
id6kben tortént, be is igazolta megteremtéjé-
nek igazat, mert mai, szinte megdonthetetlen
terebélyessége 616 példaja a nagy koncepeio,
szorgalom és becsiiletes munka sziikségszeri
diadalanak.

Ami ezutan kovetkezik, az a harcok, sajnos
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évek hosszat tarté, legnagyobbrészt meddd
harcok ideje. Tparunk vezetésége. kozottik

elsésorban Reiner Moér szomortan latja. hogy
a vart javulas helyett tespedés, joindulat és
belatas helyett ellenséges érziilet fogadja ké-
réseinket.

Az arvizsgald bizottsig még mindig onké-
nyesen allapitja meg arainkat, melyeket
grammok szerint hataroz meg, behozzak =
fénylizési ado lerovasanak j rendszerét. mely
bareak kotelezé kiallitasa folytan olyan korul-
ményes, hogy a forgalmat teljesen megbénitja.
Ugyanakkor megallapitjak zarérankat esti 10
ovaban, a vendégldsokét pedig 12 oGraban!
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Fenti két intézkedést esak hosszas utanj
sal sikeriil megvaltoztatni, gy hogy a b
rendszert elengedik és a mi zarérankat is fol
emelik 12 orara.

Erre az idére esnek a vendéglésokkel v
elsd targyalasok is a kavéhazi fézést illeid)

Hosszas tétlenségre valo karhoztatis i
megalakitjak ismét munkaelhelyezé  irod:
kat. melvnek élére néhai kiprobalt i
ténket, Vass Samut allitjak. U
az idore esik szaklapunknak kettévalasa. an

kor ix az elézé Magyvar Vendéglos és Kin
ipar® helyébe a fi getlen  Magyar Kiv

ipars keriil, ugyanakkor 1étesiil a vendégli-
uj szaklapja is. a . \Vendéglos®. Mint jellem
jelenséget emlitem itt meg, hogy szaklapun

ban Losonezi Gusztav egyik megkototisSain
ket Felpanaszlo eikkébil a cenzura (1) 39 =0

torolt! Mert ekkor még panaszkodni sem vol
szabad!

Az utanjarasok légidja utan  megen
nangyvkegyesen a tejeskavénak felszolgal:
de esupan hondenzdlt tejbol, ezt is azonban 1o
videsen ismét elvonjak. Zardra iigyvben is o
putaciozunk Ponciustol  Pilatusig, de .szén
hidny és politikai okok® nem engedik iparunk
cme vérzo sebét beheggedni.

A megkotottség eredményeként rohamosan
nd a megsziint kavéhazak szama, mely 1921
Len mar a 70-es  szamot, 1922-ben  pediq o
200-0s mot éri el. Uzleteinkbdl bankok, mo-
zik és egyvébh konjunkturilis vilalkozasok lesz-
ek, 616 demonstralasaként a kavéhazi uzemek
ténk szélén allasanak. Hatd i, kéretlen ajan-
dékként kapjuk a /lépesités  vivmanyat és
hosszas, behatd targyalasok utan ipartarsula-
tunk partestiiletté 1ép els, melynek a multak
érdemdis vezére. Reiner Mor lesz az elsi el
nioke. A fopineérek egyesiillését erkolesi segit-
séghben részesitjitk, mert boles beldtas mutad ja.
hogy a [Gpincérek a kavés munkajanak segité
tarsal az uzemvezetés és a fegvelmezés nagy
feladata 1. A tovabbi  hénapok hareai az
italmérési revizio, a vigalmi. pezsgd és jarda-
foglalasi adéknak felemelése, a lakhér felsz:-

baditasa ellen folynak. eredmények is kezde-
nek mar itt-ott felesillanni. mint  példaul a
5

bhen elért éjjel 2 dris zdriora és a nagy szen-
zacio. a 23-bhan kivivolt felszabadulds az
crzsoeilds bilineseibol, Utobbl Lvivmanyt™
ipartestiilletnek azon igérete mellett

esak kivivni, hogy erkolesi garanciat
a2z arak normalis fejlédésére.

ar-
az
sikeriilt
vallalt

A felsorolt  visszaemlékezésekbdl  lathato,
mit jelentett ezekben az idékben vezérnek
lenni, mit kellett szenvednie egy olyan érzd

szivii embernek. mint Reiner Mor, aki iparat
igaz gyermekeként szerette. Kozel 10 évig.
1918-t61 1927-ig allt a kormanykerék mellett
és amikor a hosszi, aldatlan harcokban kime-
riillt, esak azért hagyta ott a vezéri széket saj-
ndlattal. mert gy érezte, hogy még sok fel-
adat all eldtte, amit rongalt egészsége dacara
sem szabad a megvalésulas el6tt elhagynia.

Csaladja szereté gonddal igvekezett minden
emberi szeretettél sugalmazott mdédon megvi-
selt egészségét helyredllitani és ez az igyek-
vés mem is maradt volna eredménytelen. ha
szeretett esaladjan kiviill nem lett volna olyan
kedves néki masik gvermeke is: kiivéhdaza. En-
nek szentelte minden pereét, erejét, orokosen
ujitott, teremtett és amit Reiner Moér terem-
tett. az esak elsérangt. az esak kivételesen jo
lehetett! Konyhdja, vezetett barhelyisége a
legelSkel6bb tarsasagok kedvelt talalkozo-
helyévé lett, jokedve, optimisztikus vilagné-
zete a legsulyosabb id6k viharaban sem
hagyta el.

Feleségével, hii munkatarsaval 1921. V.
19-én iinnepelte 25 éves hdazassigi évfordulo-
jat a széles tarsadalmi rétegeknek osztatlan
szeretetnyilvanuldsa. igazanak megbecsiilése
kozepette. Akkor még senki sem gondolta,
hogy ez lesz az utolsé jubileuma . ..

Igy multak az évek sok munkaval,sok gond-
dal, mig végre 1927-ben Reiner Moér lemon-
dot’t az ipartestiilet vezetésérdl és megrongailt
egészsége gyogyitasa okabol visszavonult a
koziigyektol.

Es ami azutan tortént, az Ggy jott, mint
egy nyari zivatar, a deriilt ég percek alaft

borult be és egy szerencsétlen. komplikacio
folytin allapota 6rak alatt menthetetlenné
valt. Csaladja félté szeretettel Allt betegiagya
mellett, minden emberi lehetét elkovettek,
hogy értékes életét a halal karmaibol kiragad-
jak. A Griinwald-szanatériumban &jjel-nappal
ott virrasztottak a legnevesebb orvosprofesz-
szorok mellette, szerets felesége és gyermekei.
oft lesték percrél-perere a javulast jelentd
lm'zula:it — sajnos. reményteleniil. A pusziito
betegség rombolva terjedt el szervezetében és
a mar oly sokszor sikeresen ellentalld fiziku-
ma nem tudott ezuttal megbirkdzni a hatalmas
ellenséggel.

Reiner Mér, iparunk vezet§ egyénisége. f6-
varosunk koztisztelethen és szeretetben allo
polgara, esaladjanak balvanyozott feje f. ho
l]—ex:g-]twrl'adﬁ éjjel csendesen jobblétre szen-
derilt.
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lanak hire villamesapasként érte tisz-
haratainak korét. szinte érthetet-
megmagyarazhatatlan modon  terjedt el
tlizként az egész varoshan, olyan gyvorsan,
wwvan esak a rossz hir tud szaguldani. A

I =ajta osztatlan részvéttel parventalta
N nemes  egyvéniségdét. humanus
agat nagykoncepeiojn tizlet-

Hal

ok oS

(C

ersegét.

sz6bben nyilvanult azon
iriinta érzett rokonszenv, szeretel
abban a gvasziimnepben. amel
1 felavattak annak nagy

Mindenndl
meg az

1sztelet

n

IEVA VAL S
IOPARY A temetébe induld villamosok.
<alad altal elézékenyen rendelkezésre alli-

(

autobusz kiilonkoesik feketélettek azoktol.
a viégtisztességen megjelenni keztek.,
G evisztermel mogott pedig olyan ha-
auto-park sorakozott fel. amely a te-
téhen szinte példa nélkiil valo. Aki itt
ent. aki Reiner Mor teteméhez kizaran-
kolt. arra nem gyvakorolt pressziéot semmi
i= szempont. nem azért mentek el az embe-

. mert el kellett menniok, hanem egy életé-
on egyvszerii. de jolelkii polgartarsnak, barat-
k& alkartal: eziiton utolsé  Isten hozzad-ot
nondani.

ves. napsugaras déli éraban rava-
terom elétti szabad térségen alli-
ttak vette koriill koszordkkal felhal-
ozott koporsojat a sokszaz barat és gyaszold
cvillekezet. A gvaszbeszédet Hevesi  Simon
Grabbi tartotta. aki keresetlen, egyszeri sza-
kban emelte ki életének f6 motivumat,
idorsagat, amellyel a silyos idék
valsay ban is kornyezetének felviditoja,
felvillanvozoja tudott lenni. A kavésipartes-
let nevében Mésziaros Gy6zé ipartestiileti el-
n beszéde érte el a legnagyobb hatast. Ifaj-
dalomtdl reszketd hangon parentilta el a ba-
atot, a vezért, a polgart és esaladfét és foga-
dalmat tett. hogy emlékét iparunk szeretettel
fowin orokre megdrizni. Mindenkit meghatott
az a kérése. hogy az ipar minden tagjanak,
mint szeretd adj

=0

Reiner Mor nagy ecsaladjanak
cngedtessék meg a gyvasz lathafo jelekeént a val-
4si tradicionak megfeleléen rubaink meg-

1épése. A nagyhatast biesizo utin a kavéhaz
<zemélyzete nevében Arvay Lajos fépineér, a
Fopincérek Orsz. BEgyesiilete nevében pedig
1r. Kollmann Dezsé varosi bizottsagi tag mél-
1atta az elhunyt lelki nagysagat és fejezte ki
otetét meghizoik nevében. A gyaszolé me-
yen. melyben szinte maradék nélkiil kép-
lve voltak a budapesti kavés kollegdk, a
(ivetkezo kivalosagokat sikeriilt feljegyezni:

Jittner Janos kmft. kamarai alelnok, Kam-
& Vilmos kmft. vez. ig., Kalman Henrik
kmft. vez. ig., Ehrmann Kornél vezérig., Bano
Dezsé kft., Zwack Lajos kft., dr. L)Olilny’l’;\]iit
diar kir. fongyész, dr. Zboray Miklos, Palmai
Andor kft. igazgat6, Bruchsteiner Rezso, Kal-
noki Izidor ird, Foldes Tmre ir6, Gergely Ist-
van ir6. Kallos Ede szobrasz, ])om‘onk(,)s
Gyula fékapitany helyettes, Farkas Elemér

Gv6z6 Lajos szinész, Solti Hermin szinészno,
ezredes, Mihalyi Lajos rendorféfeliigyeld,

Piatnik Rudolf gyaros, Stein Emil kft. Ke-
resk. Bank ig., Kommer Ferenc kft., G'ujul(:l
Karoly és Ferene, Schidella Janos, dr. }\«>|v~
nvi kuriai bird, Szilagyi Béla min. tanacsos,
dr. Pogany Dezsé biro. dr. 'l‘()meszmyl“Bela
dr. Gal Jend o. gy. képviseld, Stern Sandor
f6. hizottsagi tag, Wolfner Jozsef kiadd, La-
nvi Dezsé, Wolfner Istvan, dr. Keeskeméti
kuriai biro, Singer Arthur szerkeszts, Puszta
Béla szerkeszté és még sokan.

Koszorinkat kuldottek: A\Tagypap.uskénak
Mikloska, A legjobb baratunknak Weingruber

Ignae és neje, Szeretettel Piah‘lik ’(*,sal‘a’d. F(:-
lejthetetlen jo baratunknak Laszlo Géza és
neje, Bdes Apuskam pihenj békében ’Pll‘l
Pista, Reiner Pi&{(n'nak a HKészek miivészek
clubja, Oszinte igaz részvéttel Pethé-csalad,

=
[
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Utolso didvozlet Totisz-csalad Temesvar, A

budapesti kavésok aruforgalmi
i elnékének halas kegyvelettel, vapi-
kanknak Pali Marti, Régi igaz szerctettel és
2 saggal igaz baratja Zboray Miklos, Tgaz
baratomnak dr. Polanyi Aladar, Halds sze-
reté kegyelettel a Fopinceérek Orszagos Kgy
sitflete megalapitojanak, V. keriileti alt. koz-
Jjotékonysagi egyesiilet szeretett alelnokének.
Szeretett baratjuknak Losonczi Gusztav  és

S

esaladja. Pukanszky Sandor és Tlonka kegyve-
letiik jeléiil,  Felejthetetlen jé baratunknak

Kovaes Jozsef és neje, Soha el
atyai joindulata  felejthetetlen

nem felejto
fonokének a

\igszinhaz-kavéhaz személyzete, Utolso iid-
vozlettel Kalman Henrik és ne Régi hiv
baratunknak Dréher Antal serfézde rt.. Isten

veled IStel Marci. A Budapesti Kavésok Ipar-
testiilete szeretett egykori elnokének, Igaz ba-
ratunknak Kialnoky-torzsasztal, Felejthetetlen
sogorunknak Zseni Pali, Régi igaz baratsag-
gal Palmay Andor, Draga Apam Isten veled
Pista Zsuzsi, Draga fiam a viszontlatasr
Malvin, lgaz szeretettel és baratsagga
kus-csalad, Igaz szeretettel Tarjanék, Draga
J6 baratunknak Sandorék.

Koszoriuikat megvaltottak: Dr. Gy6zé
Dezséné (Glasner eég fénoke), Zwack La-
Jjos (likd aros), Wolfner Jozsef (Singer

és. Woltner). &g

Legyen nemes élete példakép mindnyajunk-
nak, de elsGsorban fiatal, derék baratunknak,
Reiner 1stvannak, aki nehéz feladat elétt all,
amikor egy olyan kivalé apa. korultekinté £6-
nok és boles vezér utan kell tevékenykednie,
mint amilyen Reiner Mor kartarsunk volt.

Isten veled Reiner Mér, nyugodjal békes-
ségben. nemes szellemed és példaképedet sze-
retettel fogjuk megdérizni aparol-fiara, ipa-
runk dicséségére és emelkedésére.

Katona Istvan.

*

A nagyszamu részvétiratok kozil a kovet-
kezbket kozoljiik:

Mélyen
Megrendité esapasként hat reank a fajdalmas
hiradas. mely megboldogult férjének, ipartestii-
letiink és ipartarsulatunk sok éven at volt elno-
kének varatlan elhunytat jelenti.

Hosszia évek kozés munkaja, iparunk legmoz-
galmasabb idoszakanak torténete jelzik azokat a
meleg. sretetteljes kapesolatokat, mely &6t ipa-
runkhoz fiizte, melynek mindenkor disze, biiszke-
sége és a helyzet magaslatan allé vezetéje volt.

Az a nagy szeretet, amellyel 6 minden nemes
és szép torek . valamint embertarsai irant wvi-
seltetett. Atsugiarozta minden munkajat és a leg-
ridegebb hivatali munkassagon at mutatta az 6
nagy. nemes, josagos szivét.

Nagynak tudjuk a esalad fajdalmat és gyéa-
szat, de a miénk is végtelen. Egy ily értékes, ne-
mes embert varatlanul elveszteni fajdalma nem-
esak a hozzatartozoknak, fajdalma a baratoknak.
a kartarsaknak és az egész tarsadalomnak.

Gyaszukat a mienknek tudjuk és megboldo-
cult férje emlékét az 6t megilletd kegyelettel, ha-
laval és szeretettel fogjuk megdrizni.

Budapest, 1929. okt. 2.

Mélységes tisztelettel:

Dr. Havas s. k. Mészaros s. k.

tisztelt Nagysagos Asszonyunk!

fotitkar. elndk.
Igen tisztelt Nagysagos Asszony!
A  Magyar Kavésok Orszagos Szovetsége

mélységes fajdalmat fejezi ki azon szdornyi esa-
pas felett, mely Nagysagodat szeretett férje, ipa-
runk és szovetségiink boles vezérférfianak el-
hunytaval érte.

Az 6 kozhasznii munkéassaga, melyet minden-
az ipar irant érzett szeretet, embertarsai

kor

Hacker és Tarsa

chinneziist- és alpakkaaruk

Budapest, VII., Sip-u. 6.
Telefon : Jozsef 354—55.

Nagy Osszegii megfakarifas
érheté. el minden kavéhaznal, ha

az elhasznalt villanykortéeket

ujjaalakittatjak.

olcsé aron garantalt vilagitas-tel-
jesités@ javitott villanvkértéket.

Szallitunk

Becseréljik § o st
MegveSSZﬁk elhasznalt égéit.
Fényiizem €s Harbanfarfas
V., Hollan u. 14. Telefon : L. 969—83

THONET-MUNDUS

EGYESULT MAGYAR HAJLITOTT FABUTOR-
GYARAK RESZVENYTARSASAG. BUDAPEST
IV., VACI UCCA 11/a.

Hajlitott fabutorok

és kerfiszékek kavehazak, vendéglok.
szallodak amara, kozi fen leg-

nalunk

elsdrendil kivitelben.

srauffe’

dobozos emmentali vezet

Prin’{é;;l ssnics;l'lka

elismerten a legjobb, finom zamata kiilsnlegesség.
Viil., J& 65. sxam.

Bejarat: Csepreghy u. 1. @ Telefon: J. 455—88.

LINOLEUM ES GUMMI

BURKOLASI SZAKVALLALAT

CSASZAR IMRE Budoeest. iX.. Lonyai-u. 11.

Telefon: Automata B887—49.
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szolgalatanak szandéka lengett  af.  emlékezetes
marvad mindannyinnkra nézve.
Nem is tudjuk felmérni a benniinket ért vesz

teljes szivvel Onok-

foste naevsagzat, gyaszolunk

kel egyvittt.

Megholdogult fé emléeket., mint  sziovetse
wiink egyik alapit t és valamennyiiink  igaz
bz tiact mindig kegyelettel és az igaz embert
keovelettel fogink megdorizni.

Budapest, 1929, okt. 2.
Igaz tisztelettel:
Dr. Havas s, k.

fotitkar.

Pallai =. k.
elnok.

Gniidige Fran!

Mit ausserordentlicher Trauer erfiillte uns
die Nachrieht iiber das Ableben Thres von uns
Allen  weschiitzten  Gatten und bitten  wir Sie.
oniidige Frau. den Ausdruck unnseres einigsten

entgegenzunehmen.
Vorstandsmitglieder, Jahre lang
hatten. in beruflichen und freand-
ilichen Verkehr mit dem Verstorbenen zn
stellen berichteten uns fortlaufend iiber dic
hervorigenden Charakter und Herzenseigenschalt-
ten und iiber die Fachliche Antoritit Cille-
wen Morie Reiners.

Wir Alle

bewahren.,

Beleides

| RRTES die

enheit

werden fhm ein ehrendes Amidem-
ken

trauert mit Thnen:

k=
Cafesiederverband in der cechoslovakisehen
Republik.
Abmannstellvertreter:
Alfred Bondy s. k.
Sekretiir:
Bohumil Smetana =. k.

Obmann:

Vojtech Adam s. k.
Obmannstellvertreter:
Josef Siumnek s. k.

leaz  Oszinte részvéttel drtesiilt  ipartestiile-
tiilnk  e'nd éxe  arrol a sulyos  sorsesapasroél,
amely Nagysagos sszonyt érte szerefett férje

elhalal a alkalmaval.

Fogadja mélyen tisztelt Nagyvsigos Asszony a
mélven lesnjto gyaszeset alkalmaval ipartestiile-
tiink  eclnokségének legiszintébb  részvétkifeje-
26561,

Kérjiik a

suajnalatos

Mindenhatét. hogy adjon Nagysa-

gos Asszonvnak erdét és vig t a fajdalom el-
viselésére. a megboldogult jébaratuknak pedig

csendes nyugodalmat.

Maradtunk Nagysa sszonynak megkii-
linhizietett tiszteletiink kifejezése mellett

és Vendéglosok

Szallodasok
Ipartestiilete

a  Budapesti

Keszey s. k.
elndk.

Téglassy s. k.
titkar.

Szallodasok., vendéglosdk. kavésok, koresmarosok
és alkalmazottak orszagos nyugdijegyesiilete.
igazgatosagunk régi
halala mélyven meg-

Felejthetetlen férjének,
érdemdus tagjanak varatlan
renditelt benniinket.

Midén a gyaszeser alkaimabol igazgatd
gunk és feliigyelébizottsdgunk mnevében sziv

r6 legoszintébb részvétiinket tolmaecsoljuk. biz-
tositjuk Nagysagodat, hogv fajdalmaban oszto-
zunk és hogy az elhunyt emlékér mindenkor ke-

gvelettel fogiuk megorizni.
Tiszteletteel:
Bolgar, Malosik Ferenc,
titkar. elnok.

Kavémérok és

Fogadja Nagysagos Asszonyunk k.
elhunyta alkalmabél ipartarsulatunk
részvétének kifejezését.

Az elhunyt mint a testvértarsulat volt elndke,
szoros mnexusban allott veliink mindenkor
Oszinte baratsaggal és megértéssel viseltetett kis
iparunk bajai és érdekei irant, minélfogva vele
mi is igaz joakardonkat és tamogatonkat vesztet-
titk el.

Emlékét szereeteettel oriz

Budapesti Kifézék Ipartarsulata.
férjének
legmélyebhb

és

zitk meg mindenkor.
Kivalé tiszteleettel:

Kutschera,
titkar.

Wirth,
elnok.

Mélyven tisztelt Nagysiagos Asszony!

Keressiik a  szavakat, amelyekkel
képen ki tudnék fejezni a fajdalmat. mely ben-
niinket szevetett férje. igazgatésagunknak —
vallalatunk alapitasa 6ta volt — elndke varatlan
elhunyta alkalmabeél eltolt.

Vallalatunk benne alapitéjat. hiiséges és ér-
“tékes vezetdjét  vesztette el, aki gondos atyai
fizyelemmel kisérte minden lépésiinket és akinek

meélto-

Jelentosen hozzajarult vallalatunk fel-

viriagzasahoz.
Gyaszoljuk benne nz igaz, Josigos Forfint.
szeretet, az ember-

aki minden eselekedetében

alata vezetet! ésaki-
peldaul szolgalhat mindenkinek.

mely

kozérdek szol

baorat
I csz clets

1l ia

Asszonyunk
teljes mertékboen

QNVSALOS

veszvatitnke! szukat ma:

Zvi

kenak érezzik.
leaz tisztelettel:
Kivésok Arnforgualmi

farsasasa

Budapesti Riészveny-

Mészaros. Kemény.

Reiner Morné onagysaganak ¢és esaladjanak

megilletodéssel értesiilve nag

fogadjak Oszinte egyiittérz

Fajdalmas

ey aszukrol. kérem.

bol eredd legbensobh részvatemet.
Dr. Dési Géza,
orszageviilési képviselo.
Teen tisztelt Nagysdgos Asszonyom!
Mélyven meaegrendiilve olvastam férje halala hi-
rét. Beesiiltem aranyszivéet, puritan jellemét, Ki-

mondhatatlan jésagat. Es személyesen is halara
kitelezettnek éreztem magamat iranta évrol-évre
megismaétlodd aldozatkészsogedrt, mellyel szegény
érdemes névendékeimet partnl fogta tap-
1alta.
A szegényvek ésx mindazok, akik vgy ismerték.
mint én, aldani és 6rizni fogiak emlékezetét,
Budapest, 1929, okt. 10,
Kézesokolo szolgaja

Dr. Sebestyén,

és és

Orsz. kir. Szinmiivészeti Akadémia

ienzealoja.

az 1.

urasszonynak
Budapest.
Fogadja Nagysiagos Asszonyunk gyaszbabo-
rult esaladjaval egyiitt a Budapesti Kereskedelmi
és Iparkamara mélyven érzett inte részvétét a

Nagy=agos Reiner Mdorng

alkalmabol, mely N izod Férjét, ka
igen érdemes és  hiiséges beltagjat. az
él6k sorabdl elhivia.
A kamara mindenkor tisztelettel fogjia 6rizni
kivalé munkas tagjanak emlékét.
Budapest, 1929. oktdéber hé 5-én.
A Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara
Belatini,
elnok.
Nagysagos Asszonyunk!
Fajdalmas megilletédéssel szereztiink tudo-

mast arrdél a sulyvos, pétolhatatlan veszteségril,
mely Nagy Asszonyunkat forron szervetett.
felejthetetlen férje: Reiner Mor ur elhunytaval

érte és sziviink mélyéig megrendiilve fejezziik ki

Nagysagos Asszonyvunknak mélyen érzett, gszinte
részvétiinket szomorn, mérhetetlen gyasza alkal-

mahbaol.
A vesztesek kozott mélyen gy
immar megdieséiiltnek elmulas
sdgos Asszonyunkban
demes tagja

szoljuk mi is
at, mert Nagy-
egvesiiletiinknek egyvik ér-
tiszteljiik és nagyrabeesiiljiik. A
Nagysagos Asszonyunkat ért fajdalmas gyvaszban
ezért egész valasztmanyunk Oszinte egyiittér:
sel osztozik és igaz szivvel kivanjuk, hogy a Min-

denhaté enyhitse gyaszat és kiildjon megnyug-
vast szenvedd szivébe.

Oszinte
maradtunk
Budapesten, 1929. oktéber hé 2-an.
A Pesti Izr. Noéegylet elnoksége
Breuer Armin, Deutsch Antalné,

nagyrabeesiilésiink  nyilvanitasaval

fétitkar. elndk.
Nagysagos Asszonyunk!
Fajdalmasan érintett benniinket a hir,

Nagy

AZos

Asszonyunkra és

nagyrabeesiilt

ladjara sujtott sulyos csapasrél értesitett.
Fogadja legmélyebben érzett részvétiink ki-

fejezését. Mi is ?

gvaszoljuk boldogult férje urat.
igaz idé hittestvériinket, ki nemes szivvel, al-

dozatkészséggel tamogatta bujdosé diakjainkat s
kinek polgari erényekben, humanitasban gazdag
élete 6véinek és felekezetének diszére valt.

Kérjiik a kegyes Gondviselést, adjon Nagysi-
2os Asszonyunknak és nagyrabeesiilt esaladjanak
erdét és hitet a esapas elviselésére.

Kivalé nagyrabecsiiléssel és hittestvére
retettel

Kozponti Zsido

Dr. Hevesi Simon,
férabbi. elndk.

SZe-
Diaksegité Bizottsag

Fellner Leo,
ligyv. elnsk.

DIETZL -
PEZSGO

Aut

Telefon: 866 — 50
Arany (édes)
Ezust (félédes)
Cremant rosé (édes)

JATEKKARTYA

EST

FFON1.602:57° 90346

A volt Kossuth Lajos uccai Kiszely- |

étterem berendezése (boxok. fogasok, |

kassza liikorrel) fekete tolgyvfa magyon
olcesén elado. i

Fried Zsigmond és Fia
vendégléi berendezék

Budapest, VII., Kiraly ucca 39. sz. |

BORPALOTA R.-T. BUDAPEST
o e e e e e

Pincészetek : VIII.. Kenvérmezé ucca 6.
.. Févam tér 14.

TELEFON : JOZSEF 395—64, J. 346—11.

Kitind mindségii palack és hordds borok.

ETLAP- ES PLAKAT-RAJZOK
TERVEZESET OLC_ON VALLALOM

Mintakat meghivasra készségesen bemutstok.

BALOGH L2JOS, IX., Ranolder u. 3. IL. 3.

Springuf Henrik |
tojasnagykereskedo 3

Budapest, VI., Vasvari Pal ucca 11. !
Telefon : Aut. 217—54. ]

Szdmcs budapezti kdvéhdz, éterem és vendéglo !
q
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Kavéhazak és Vendégl(’jk
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Alapitva

légfiitéses berendezését

1899.

Els6rendii

Meidinger-

szakszerien végzi

KOCH JENO

folytonégékalyha~gyaros
BUDAPEST, VI, SZONDY UCCA 53.

és

kivitel!

Telefon: Aut. 208-69.

Tervezés dijtalan!

Gazdasagos
tiizelés!

aysagos Asszonyunk!
vettitk o lesujto hirt,

nekiink kedves tagtarsunk. varat

Hetodéssal

Bar slfoglaltsaga folytan

I Vel reszt 1ds: iink beléletében, d:» koz

stert o noenes §o0 szivevel minden  veliink érzett.

vatlahinyszor tarsaskoriink a jotékonysag szolga-

lataba allott és aldozatkészségével mindenkor ta
<unkria sietett.

whjan N sigos Asszonyunk és k. esa-

saxkoriink vezetoségének és tagjai Hsz-

szesseocnek nevébon Kifejezett oszinte részvétiin-

elhunyt baratunk és tagtiarsunk emlékét pe-

mindenkor kegyelettel fogjuk megdrizni.
Mély tisztelettel:
Lipoivarosi Tarsaskor.

Morne és esaladja

Budapest.

Rei .
\ener

Legmélyebb részvétét nyilvanitja a
Lipétviaroesi demokrata kor.

Reiner Morné és esaladja
Meélven megrendiilve fajdalmas egyiittérzés-
zel gyvaszoljuk kedves jo baratunkat.

Dr~Gal Jend és felesége.

Nagysagos Asszonyom!

AMélységes szomornsazegal olvasom a regeeli
lapokban. hogy draga jo ura. az én régi. kedves
&5 jo bariatom befejezte foldi vandoratjat s meg-
tért Istenéhez.

Tudom. hogy Onok mit veszitettek benne és
tudom. hogy mennyit veszitettek vele mi baratai
és kartarsai és ezért teljes mértékben atérzem
nagy fajdalmukat s osztozom benne barati szi-
vem egész melegével.

Vigasztalé sz

és a gyaszban valé osztozas.

tndom. hogy nem enyhitheti sziviiknek még na-
gyvon friss és nagyvon fajé sebét. Nem is prébalko-

zom hat a vigasz szavaval. Sirjak el konnyeiket:

van kit siratniuk.
A jo Istent pedig arra kérem. enyhitse faj-
dalmukat és erdsitse meg sziviiket és hitiiket,

hogy belenyugodhassanak az (O akaratdba.

En. amigz élek. szeretettel és a kegyeletnek
leggvengédebh ¢ vel fogom érizni és apolni
lelkem pantheonjaban az elkoltozottnek driaga,
nemes és deriis emlékét, amit velem egyiitt so-
kan. nagyon sokan. ... mindenki., aki ismerte.

Oszinte részvéttel esokolja kezeit

szomoru hive
Gundel Karoly.

Mélységes fajdalommal értesiiltiink draga ba-
ratunk elhunytarél. Adjon @ jé Isten a draga ha-
lottnak 6rok pihenést, a gyaszolé csalidnak eny-
hiilést elviselhetetlen fajdalmukra.

Bané Dezsé és esaladja.

Draga Pistam!

Mit yndjak, mit irjak én most Neked?! —
amikor kénnyben fzik a szemem ez a papir fe-
lett?! Hogy vigasztaljalak én most Téged. ami-

kor magam is vigasztalhatatlan vagyok.
Testvéri szeretettel allok Melletted nagy gya-

Orositsen meg a Mindenhaté, mert hi-

lenned. Magadért és a esala-

szodban.

szen erosnek kell

dodért.
Szomoruan olellek. esékollak szereto

Foldes Imreéd.

N I I I ¢

Mélyen tisztelt
Szanatorvinmban, sulyes  torokgyulladasban
fekiidtem. amikor boldogult férjének, nekem ked-
ves jo baratomnak sulyos betegségérdl. majd ha-

Asszonyom!

lalarol értesiiltem.

Mélys megdobbenéssel.  szomoru  szivvel
vesziink részt feleségemmel egyiitt az On nagy
fajdalmaban.

A Mindenhaté adjon Ounnek vigaszt, g£yo6

wyulast.

Oszinte igaz tisztelettel vagyok

készséges hive:

Hegediis Gyula.

Szinészegyesiilet szinészképzo

iskoldja.

Az Ovrszagos

Nagysagos Asszonyom!

Az Orsz. Szinészegy. Szinszképzo Iskolaja-
nak igazgatd . tanari kara, novendékei s a
magam nevében a legmalyebb meghatottsiaggal
fejezem ki Nagysiagodnak és egész csaladjanak

Oszinte részvétemet szeretett férje el-
hunyta felett.

A megboldogult — akihez engem személy sze-
rint is meleg baratsag fiizott — iskolank szegény-
sorsi novendékeinek éwtizedeken keresztiil hat-
hatés tamogatdja volt. Emlékét halaval és  ke-

ovelettel Orizziik meg iskolank évlapjain.
Midon még Nagysiagodnak és beeses csaladja

tagjainak a sialyos veszteség elviseléséhez ele-
cendd erot és vigasztalédiast kivvanunk, vagyok

kivalé tisztelettel:

Vidor Dezsd,

igazgato.

Igen tisztelt Asszonyom!
Nagyrabeesiilt férje elhunyta alkalmabdl
gadja Oszinte részvétem nyilvanitasat.
Igaz tisztelettel:
Odry Arpad.

fo-

Mélyen tisztelt Nagysagos Asszonyom!

Megindult lélekkel fejezem ki részvétemet
kedves jo Férjeura, az én nagyrabecsiilt, érdemes
és példasan jolelkii baratom, nekem oly varatla-
nul hirtelen tortént elhunyta f6lott.

En. aki mar huzamosabb idé 6ta nem jarha-
tok ki lakasombol, régi betegségem miatt, egés
ségesnek tudtam kedves férjét és ime, most meg-
lepetésként a legfajdalmasabb érzéssel kell tu-
domasul vennem: O nines tébbé.

Ennek a nagyszivii emberbaratnak, ennek a

derék jo embernek a tavozasa mélységesen el-
szomorit engem és ebben az érzésemben kérem
Nagysagos Asszonyomal, hogy fokozott hitvesi

fajdalma némi enyhiiletéiil szamitson engem is
azok kozé, akik sziviik legbensébb egyiittérzésé-
vel osztoznak gyaszaban.
Mindenkor készséges tisztelGje, kézesékkal
Szerémy Zoltan.

¥

Ezeken kiviil részvétiiket fejezték ki: Szilagyi
Béla és neje, dr. Vas Bernat egyetemi tanar,
Guthard Tédor vezérigazgaté. Magassy Elek al-
ezredes. Fehéri Armand, Gregorich Emil az Eter-

nit miivek igazgatéja, dr. Muské Sandor allam-
rendé i tanaesos. Piatnik Rudolf. Gerbeaud
Ri.. Singer és Wolfner Rt. dr. Lovrich Jozsef

egyet. tanar, dr. Raez Janos kir. jarasbiro, dr.
Szlovak Pal fojegyzo. Fényes Adolf. Budapesti
Kavésok Aruforgalmi Rt. tisztviseldéi és alkal-
mazottai. Vendéglésok Beszerzo Csoportja Rt.,

Barsony Oscar és felesége, Cziring Armin 6s esa-

ladja. Quittner (Wien), Abrahamson fokantor és

esaladja, Koeh Elemér., Brammer Odon és Pal,
Braun Zoltan. Stricker Ferene és neje, Tarjan
Vilmos., Amon KErndé, Haliasz Laszlé és esaladja.
Urainé, Pogany Dezso, Klein Viktor és Betta,
Losonezi Gusztav, Remscehburg Pal, Vazsonyi Ja-
nos, dr. Klein Pal. Moézes Samu, Sarkady Alada-

rék, Aschner Lipot esaladjaval, Bondy Alfréd és

csaladja (Praga), dr. Kelemen Pal és neje. Rado
Pal és neje, dr. Laszlé, Foldiak Gyorgy., Barna
Dezso, Bedd Katiea, Fischer Ignde. Molnar Gyula,
dr. Somogyi Laszlé és neje, Kalman Aranka és
Henrik, dr. Mezei Rezso, Kertész Zoltan és neje,

. Laufer Lajosné. Buchwald Béla és neje. A

agai vendégzlosvk és Koresmarosok varosi egye-

ete, dr. Roth Otto ligyvéd (Temesvar), Walter
roly I azgato, Piatnik Nandor és Fiai Rt

Dokker Istvan. Fried Imre. Frohlieh Sandor. Vero

andor, Kornyey Lajos, Hegediis andor, dr.
Endroéezi Mihaly, Elkin Samu, Viéros Ernoné.

Beck Oszkar, Pethé Gyorgy és esaladja, Borhegyi
F. Rt., Falud, gréf Somssich Tihamér borgazd:
sag Rit. dr. Telek Gyorgy iigyvéd, Bohm Osz
né, dr. Stransz Vilmos, Langfelder Erndé és neje,
Pick Jend és neje, Gerber Jézsef, Lazar Béla és
ladja. Holzerné, Pollak Jend, Aczél Gyula és
neje, Rottersmann Led, Simon Béla és Elemér,
dr. Lazar Jend, Hegediis Lajos, dr. Rajnik Pal és
csaladja, Porter-esalad, Totis Rezsdé és neje (Te-
mesvar), dr. Kornhiuser Vilmos és neje, Just
Emil, Gabor Albert és neje, Faludy Ferenc. dr.
Brezovszky Emil, Hiittl Arthur, Goénezy Janos.
dr. Stein Emil, Bodé Adolf, Halasz Elemér ker.
eloljare, Martini (Esztergom), Foné Frigyes
(Hamburg), Klein Arpad, Vas-esalad., Wilheim
Leé és Szerén, Szantd Jend igazgatd, Klein Mor
igazgaté, Hirsech Adolf vezérigazgaté, Németh
Aladar, Gotzl Lipét, Izraelita sziinidei gyvermek-
telep egyesiilet igazgatésaga: dr. Grauer Vilmos
elnok, Wassermann Pal (Riva), Schermann és
neje (Szeged). Pesti Chevra Kadisa, Park szal-
loda Rt., Pall Béla r. tanacsos, Wertheimer La-
jos, Bartha Kalman. Szeiffert Antal, Vas Béla.
ozv. Bronner Miksané, Engel Béla, Kretseh Ar-
min, Bohm Oszkar., Wittich érnagy, Idegenfor-
galmi, Beszerzési, Utazasi és Szallitasi Rt., Bar-
tok Dez Sagi Sandor, Ferenevarosi Football
Club, Rosti Mihaly, Wagner Nandor, Glaser Pau-
lina, Klein Mér, Wiesner Vilmos, Furmann Ka-
roly, Klein Izidor, Kohn -Adolf ecég, dr. Fényes
Rezs6, Eternit Miivek igazgatésaga. Hatschek
Janos, Katz, Pfeiffer és Tarsa, Salzer Leo. Zeidl
Vencel Rt.. Smidelius Lajosné, Abel Gyula. Kal-

¢si

mar Berthold, Himler és Tarsa, V. ker. izr. né-
egylet, Torok Emilné, dr. Molnar Béla. 6zv. Po-

lanyi Lajosné. Kernstok Karoly. Stern Gusztav,
Zwack-Reinitz Hermina. Hostovsky Jaroslav és
neje, leanya, dr. Héderviary Hugé, dr. Tomesanyi
Béla, dr. Band Lajos kir. kézjegyzo, Klopfer
Cyula. Ruttkai Samuel és neje, Kovaes Ernoné.
Bernauer Arnold és neje, Schlesinger Lajos, Kell-
ner Rezs6 Hugd, Weisz Sandor fékantor és neje.

Krisfaly forrasviz legyen mindennapi italod!
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Gi1®©




6

KAVESOK LAPJA

dr. Da._.oky Viktor. Preiffer Sandor, Kilman
Réla. dr. Gy » Dezsoné, Knapp Géza, Vidor Erné
és feleségze. dr. Perint Jend féorvos. Strasser Béla
és neje. Stella Gyulané. Ronai Odon és neje. Ko-

nigsberg Armin. Kényve Imre. Sugar Emilné,
Marberger Miksa, dr. Keeskeméti Emil és neje.
Futoé Gyula, dr. Farkas Aladar. Gardonyi-esalad.

dr. Gabor Jozsel. Lénard Béla és felesége. Hacker
Samu és neje, Kunvari Menyhért, 6zv. Fabian
Viktorné és fia, Sehwarz Istvan. Brand Gyula és
neje. Orvan Nandor. Schion Mareel. Wegand Jo-
f. Kellner Antalné, Fenyd Jézsel. Stein Mor és

dr. Gabor Joézsefné, dr. Biedermann Janos,
Rosenthal Gusztavné, Hajdu Laszlé, dr. Gorog
Miklés. dr. Odonfi Miksa és neje. Wilheim Mor

és neje. Marschall Alajos, Barta Lipotné, Spiegel
Gyula. dr. Deuatseh Jakab, Bakonyi Zsigmond és
Jaunlusz Antal és neje. Berger Simon és
isz lzidor és neje. Bator Szidor. Fodor
Ozv. Baron Simonné., Hegyei Ferene.
i ¢és neje. dr. Bleier Alfréd. Glatz Nan-

esaladja.

neje. R
Matild,
Lang Rezs

dor. dr. Viriag Sandor. 6zv. Brody lgnacné. dr.
Laszlé6 Samu és neje. dr. Weichherz Istvan és
neje, Krishaber Miksa, Komzak Nandorné, dr.
Himmler Izsé. Grete Trautmann, Pserhofer Béla

és neje. Rendes Miklos dr., Kohn Gusztiavne, Kun-
vari Menyhért, Weisz Alfréd és neje. dr. Osztern
Salamon Pal. Sterner Sandor és esaladja, Feny-
vesi Gyorgy. dr. Imhofl Dezsé és neje. Hamburger
Mor és ne Stella Gyula. Fehér Sandor és neje,
Reiner Géza. Kovesdi Pal, Adler Gertrud. Lukaes
Sandor és neje. dr. Neuberg Joézsef és neje, Cser-

kuti Kngel Gyorgy. Karoly Ervin és felesége,
Goldfinger Vilmos és neje. Amar S. B. és neje,

Koszeg Zsigmond és neje. Safrany Imre. Gyarfas
Tajos. Rath Kalman és felesége. Tsuk Adolf és
neje, Kosztolanyi Odon és neje, Kelen Gyorgy.

Gyarfas Dénes. dr. Sebestyén Emil. Neuhanser
Miksa és esaladja. Sugar Vilmos, Szasz Dezso és

Aladarné, Rendes Miklé
Messinger Samu. dr. Berend Béla ¢ neje. Ré-
vesz Miklos. Hoffer Gyulané. dr. Tarjan Led. dr.
Valér Zsigmond, Foldes Izs6 és esaladja, Hubay
Sandor és neje. Szaboles Istvan és neje. Szenes
Miksa. Frohlich Kiaroly és neje. Urhegyi Endre.
Lang Armin, Halasz Ferene, Lichtenstein Sandor,
Mandler Gizella. ifj. Stern Sandor. Varga Sandor,
dr. Basch Imre és neje. Torok Mané és neje, dr.
Landan Béla. Berger Ida és gyermekei. dr. Mayer
Erno, dr. Hajoés Laszlé. Kransz Ferene és neje.
Schlesinger Lajos. Glaser Marcelné, Losonezi
Emil. Polaesek Nandor. Szenes Miksa és neje,
Schalk Hugé, dr. Foldes Istvan és neje. Gliick
Moér és neje, Hegyei Laszloné, Szeddé Daniel,
Lunzer Pal és esaladia, Marer BErné és'neje. 'Bo-
ros Dezsé. Jaulusz Ella, dr. Klug Emil. dr. Farkas
Ignac és felesége, 6zv. Fischer Emilné, Adler
Dezs6, Kosztolanyi Gyula és neje. Feigl Janos és
neje, Vagé Ferene és mneje, Barna Dezsé, Sarbé
Led és neje. dr. Imhof Dezsé. Gerisch Lajos és
neje, Barsony Gyula. Berger S. Sandor és neje.
Domonits Mihaly, Tauszig Béla és neje. dr. Roth-
schild Arnold és neje, dr. Szmetan Laszlé, Pser-
hofer Béla és neje, Bandl Joézsef és neje, dr. Béla
Pal. Springut Henrik és neje. dr. Vince Ignac és
neje, dr. Gonezi Mor és neje, dr. Weingruber és
neje. Kurzer Gyula és neje, dr. Epstein Mané.
Vagé Henrik és neje. dr. Sziies Andras., Székely
Jézsef és neje, Klein Nandor, dr. Weber Jézsef.
Lukacs Pal. Molnar Kalman és neje, Flamm Adolf
€5 esaladja. dr. Stricker Endre .Szilagyi Pal, Ma-
rer Pal, Markovits Ignéec, 6zv. Strausz Miksané.

A Budapesti
és a

neje. Biro dr. és neje.

Kavésok Ipartestiiletz
Budapesti Kavésipartarsulat
mélységes fajdalommal jelentik, hogy
az ipartestiiletnek, valamirt az
tarsulatnak sok éven
és tiszteletbeli tagja

Reiner Mor iir

a Budapesti Kereskedelmi és Iparka-
mara beltagja, a Bpesti Kavésok Aru-
forgalmi rt. igazgatésaganak elnoke
foly6 év oktéber hé 1-én rovid szenve-
dés utan varatlanul elhunyt.

A magyvar kvavésipar vezérférfiat,

ipar-
at volt elndke

éveken at volt vezeté6jét gyaszolja
benne, akinek bélesesége, szivjésaga

és nemes emberi erényei minden egyes
embertarsanak tiszteletét és ragaszko-
dasat érdemelte ki.

Reiner Mér emlékét igaz kegyelettel
fogjuk megdérizni gy iparunk torté-
netében. mint minden egyes kartar-
sunk szivében.

Aldas emlékére.

Ortesités helyett.

Minden kiilon

O Reiner Mérné sziil. Zwack Mal-
vin és gvermekei: Perlesz Istvanné
sziil. Reiner Piroska és Reiner Istvan,
gy a maguk. mint az alulirott vo-
konsag mnevében is fajdalomtelt sziv-
vel tudatjak, hogy szeretett férje, édes-
apjuk. a legjobb gyermek. nagyapa.
fivér, sogor és rokon

REINER MOR

a Vigszinhiz kavéhaz tulajdonosa
életének 61. és

aldasos legboldogabb

h izanak 33, évében rovid szen-
vedés utian elhunyt.

Onzetlen, nemeslelkii ember volt. aki
egész 6letét esaladjanak és embertar-

sainak szentelte, Elhunytaval itt-
hagvott benniinket mérhetetlen nagy
fajdalmunkban, orokké tarto gyas

ban. vigasztalhatalianul.

Driaga halottunkat esiitéoriokcn, 1929
évi oktéber hoé 3-an déli fé1 1 Hrakor
kisérjiik a rakoskeresztiri izr. temetd
halottashazabdl utolsé utjara.

Budapest. 1929, évi oktéber ho :

Ozv. Reiner Ferenené anyja.
Zwack Davidné, sziil. Briick Erneszt:
anyosa. Reiner Istvanné sziil. Woliner

si menye. Perlesz Istvan veje.
ozv. Briick Karolyné sziil. Zwack He-
lén, Vermes PAaAl és neje sziil. Zwack
Zseni. ozv. Reiner Zsizmondné, ozv.
Reiner Adolfné, Reiner Sandor és ne-
je. Reiner Ignae és neje. Torok Sa-
muel és neje (Zombor), dr. Torok La-
jos ¢s neje, Marosi Géza és neje, Adler

David és Weisz Ede. fivére yrorai
és sozornodi. Perlesz Pal! és Ma Rai-
ner Miklés unokéi.

A Budapesti
részvénytirsasiaganak igazgatosagz:
feliigyeldbizottsaga és ka-
ra mélységes ajdalommal jelenti. hogy

- -
Reiner Mor iir
a vallalat
Budapesti

Kavésok Aruforgalmi

tisztviseloi

iganak elndke., a
Iparka-
Kavésok
Ka-
folyé

igazgatos
Kereskedelmi és

mara sy &

tag, Budapesti
Ipartestiiletének és .a Budapesti
vésipartarsulatnak wolt elndke
év oktéber ho 1-émn  rovid szenvedés
utan varatlanul elhunyt.

Reiner Mé6r urban vallalatunk egyvik
alapitéjat és hosszi éveken at igazga-
tésagi elnokét aki teljes
odaadassal és szeretettel szentelte ma-

vesztette el.

gat részvénytarsasagunk iigyeinek és
zkinek minden iranyban valé kézhasz-
ni miikédése és nemes emberbarati
szeretete

véllalatunk kérén messze

t1il terjeddleg mindenkinek nagyrabe-

csiilését és tiszteletét érdemelte ki.
Emlékét mindenkor kegyelettel fogjuk

orizni.

e T R e R T O )
A legjobb kaveé

Irta: Cart Georg von Maassen.

1835. januar 17-én a kévetkezbket irja Al-
girbdl Puickler Muskan herceg, aki mint gasz-
tronémus is vilaghird volt:

HEzutdn kavét rendeltiink, amelyet egy né-
ger fia szolgalt fel, még pedig nagyon tisz-
tin, s6t kérésiinkre torott kandiszcukrot is
adott hozza. Ambar a kavé az aljaval van 6sz-
szekeverve, mégis mindketten tugy taldltuk.
hogy kitling, s6t sokkal jobb, mint az itteni
francia kavéhazakban.“

Ez a rovid tudésitdis minden kavébaratot
egyarant nagyon érdekelhet. Valamennyien
ismerjitk a torok kavé szokasos készitési méd-
jat: a kavészemeket a rézb8l késziilt henger-
szerti kavédrlében porra Orolik, ezutian fa-
fogantytival ellatott, bels§ felén 6nozott, réz-
edénybe ontik, amely aljatol felfelé sziikiil,
(vagyis az alja szélesebb, mint a nyilasa) és
egyidejiileg a kivant mennyiségii porcukorral
keverik. Most hideg vizet ontenek ra és a ke-
veréket folytonos kavargatids kozben tiizon
forrasba hozzak, amig feliilletén viladgosbarna

hab nem képzidik. A forrd italt nyomban a
csészébe ontik 6s tej hozzaontése mélkiil isz-
szak. Minden esésze kavét kiilon foéznek. mert
a kis rézedénybe nem fér nagyobb mennyiség.
Bzt a készitési modot hamisitatlan torokokial
lestem el és pompéasnak talaltam. Kz az cayet
len olyan mod, amely a szakértd el6tt szami-

tasha johet. Ennél képzddik az a hab a to-
rokok  ,kaimal“-nak nevezik —. :lll'll"}' az
étherikus olajok elillandsat meggatolja. gy

esésze kavé hab nélkiil udvariatlansiag volna a
vendégegel szemben. Meg kell még emlitenem,
hogy Tordkorszighan magit a kavét legalabb
sziz kiillonbozé modon készitik. igy példiaul a
sztambuli torokok esak akkor dobjak a kavé-
port a vizbe, ha ¢z mar a forrasponthoz koze-
ledik., azonban még nem forr. [zt o modot

tartjik sokan a legidedlisabbnak., igy pl. a1z én
szohraszbaratom,

Walter Hattinhereg is,
aki ennek az elkészitési madnak a terén o leg-
nagyvobb virtuds ' tett szert, amire aztan
nem kevéssé biiszke is.

Piickler fentemlitett tuddsitasaban feltiing
az a koriilmény. hogy az arab kiavét Algirban
nem fézik egyiitt a cukorral (a cukor kiti
ugyanis le az illé olajokat), hanem csak aztin,
kivanat szerint teszik hozza. Figyelemremdélts
a kandiszeukor kivialasztisa is, mert a fehér
kandisz. amely kiilonlegesen tiszta izével ti-
nik ki. kivalt forrd italoknal érezhetd. A kiavé

von

finom aromijit egyaltaldban nem hefolya-
solja. A kandisz utan a szilard siivegenkrot

kell a poreukornak elébe helyezniink. Napo-
leon egvizben megkérdezte Laplace szenitort.

hogyvan van az. hogy ecgy pohar olvan viz,
amelyben egy darab szilaird cukor oldodott

fel, sokkal édesebb. mint az olyan, amelyvikben
ugyvanily mennviségii porecukrot oldottunk.
Taplace igy felelt: ..Sire, hirom olyan anyag
létezik., amelyeknek ugyvanazok az elvi tulaj-
donsdgai, s ezek: a eukor, a gummi és a kemé-
nyitéliszt. Csupdan bizonyos tulajdonsigokban
kiillonboznek. amelyeknek titkdt a természet
nem hajlandé elarulni nekiink. Véleményvem
szerint nagyon is lehetséges. hogy a tirdkala-
paes hatasa alatt egyes cukorrészecskék gum-
miva. avagy keményitélisztté valtoznak és igy
keletkezik a TFelséged altal észlelt kiilonb-
sée i8¢

Piickler herceg kiemeli azt is. hogy o kavét
kis esészékben szolgaljak fel. Minden korban
ez volt a szokas a Keleten. Moltke, aki . T6-
rokorszagi levelei“-ben szimftalanszor kitér a
Kelet lakosainak nagymérvii kavéfogvaszta-

sara — sajnos azonban sehol sem irja le a
kavé elkészitési mddjat — egy helyen apro.
diszes csészékrdl tesz emlitést. amelyvek kis

eziist foglalatokban alltak. Csoddlkozdsit fe-
jezi ki afelett. hogv mindannyiszor, valahany-
szor esak j vendég érkezik., kdavét hordoznak
koriil, ami koriilbeliil napjaban huszszor is
megtorténik. Kozben befétt gyiimélesst szo‘l-
eilnak fel. amibdl mindenki egy kandlra valot
vesz. Ezutdn mindenki egy pohdr vizet iszik.

1834. majus 30-an mar a karlsbadi von
Wulffen ezredessel kozolte Piickler. hogy vé-
letleniil birtokaba jutott a valddi recepinek.
amely azt tartalmazza, hogy miképen késziil
az arab mokka a helyszinen. Errdl a nagy fon-
tossiagi eseményrsl ligyszolvin csupdn ideig-
lenesen értesiti baratjat addig., amig sajat ta-
pasztalatai alapjian abba a helyzetbe fog ke-
riilni. hogy az Gshonban kapott adatokat &

maga is vagy megerdsitheti, vagy kiigazit-
hatja. 1835. aprilis hé 10-én  Algeria Bona

nevii kikotd varosabol megérkezett a megers-
sités. Azonban azt bizonyitgattik elitte. hogy
ezt az oly memes italt esupin magdban Ara-
biadban lehet élvezni, mert a tengeren vald
szallitasa kozben elveszti legjobb tulajdonsa-
gait. Mindenkinek hasznara és javara itt koz-
16m szo6szerint Piickler receptjét:

.Minden egyes személy részére egy marok-
nyi, gondosan kivilogatott kavészemet vesz-
nek, még pedig abbdl a kiesiny. fakdszinii
szembdl, amely alig valamivel nagyohb a hor-
sonal. Gyorsan megporkslik. amig sziniik
kissé megsotétedik. azonban nedvességiitk még
nem parolgott el. Még a teljes porkolés ho-

fokdn megdrolik. Ezalatt egy kavésfazékba
annyi csésze vizet ontenek, ahany személy

éppen van s ezt felforraljak. Ha mar forr. ak-
kor pl. négy személy esetén kivesznek
esészére valé vizet, helyébe pedig harom csé-
szényi kavéport ontenek és egy palciaval fel-
keverik az egészet. A fazekat ujra tiizre ik

ey

e tes
és amikor a kavé felforrni késziil, leveszik
aljat kissé az asztalhoz iitogetik, majd ujra
felteszik. Fzt hatszor ismétlik meg s kozben
egy egészen kis darab szerecsendibviragot
tesznek hozza. A kavésfazék 6nbol vagy eziist-

b8l legyen fed6 nélkiil. maskiilénben nem
képzdédhetik a kavé tetején fole, ami pedig

sziikséges. Mikor az edényt utoljara veszik le
a tlizrél, Gjra hozzaontik a kimeritett csésze
vizet. Most minden felrazas nélkiil behozzak
a fazekat és nyomban a csészékbe ontik a ka-
vét, amely a felszinen uszkald lagy folét itt is
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megtartja.  lgy elkészitve illata  betdlti az
egész szobat ¢&s elragadiatja az inyeket.*
hhal az utasitisbol minden megtudhato.
I 1G=z0r az tiinik szembe. hogy itt a ka-
véport mar teljes forrasban 1évo vizbe on-
<z az eljaras elvben megegyezik azzal a
nalunk is szokdsos. rendkiviil egyszerii kés
tési moddal, amel még néhiany gasztrc
i= tehetséges koltd és ird mint a leg-
jobl diesdGitett. Legszenveddélyesebben  teszi
ozt Hans W, Fischer az 6. néha talan talsago
i~ lelkesedd D6zs610k paradiesoma®-ban
(Mimchen 19210 : Finom porcellankanniba.
amelyet elGbh megmelegitenek. s amelynek be-
Okéletesen szaraznak kell lennie, szorjak
rraorolt kavét és errve ontik ra rovi
<hen o frissen bhugyborékolo.
n léva vizet., A jol elzart és lehetSleg mele-

~n 1s

vid

wen betakart kannat tiz percig forron  allni
I i mig a kavé ihatova vialik. Fischer

készitményt Labszolut kavés-nak nevezi.
magam 1= tudom. hogy valdéban jonak
lennie. Azonban ez mégsem a legideali-
v készitési maod. még kkor sem. ha az em-
o cajobh mindsdégii kavét is veszi s még
hozzd meglehetés mennyiségben. Legalabb is
t cn. mindenesetre legszemélyesebb né-
zetem ~zerint. gy hengeralaku kavéskanna,
imelyvhe gy épen ilyen nagy hengeralaki be-
t helvezhetd ol sziréfenékkel. U naz
ioelv itt mint Fischer 1

nal. de megvan z clonye, hogy a kavéile-
dék nem 1

teszi 1 az italt, hanem a be-

téthen trad. torok és a karlsbadi mod-

szer kombindcioja. A legjobb kavét azonban
vz =sem =zolgiltatja.

| kler fentebh kozolt készitési modjat ma-

@am ~zamtalanszor kiovettem (inkabb ugvan
csak kényelmi szempontbol, mert ezzel az  el-
i==al az ember minden nagyvobb faradsag
kitl hasznalhatd italhoz jut) és némi kis
korlitozassal ajanlhatom. El8szor is éva in-
tem Ondket a szereesendiovirag tilsagos hasz-
nalatatol: tilsok beldle az sz tozetet el-
ronthi Jelenlétét cgvaltalaban nem  sza-
had kiérezni. A t6rok ember akran még mas
potlékokat is hasznal. gy példa kola-diot.

aul a

azonban az eféle potlékok megvalogatasa tel-
jesen az egvéni iz szerint torténik. A 1na-

gam rész inlanam, hogy az ily mo-
don készitett italhoz ne ontsiink tejfolt. Pii
ler herceg ..Semilasso Afrikaban® c. utleit
nak harmdik kotetében ir hogy egy tuniszi
haremben mosusszal illatositott” kavéval ki-
niltik meg: ..s ez oly undorité ital volt, hogy
én. csakhogy megszabaduljak téle — mint az
<Ezeregyéjszaka“-ban a mérget — észrevétle-
niil kitnt6ttem az ablakon.*
(Vége kivetkezik.)
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Kilon meghivo"k helyett!
MEGHIVO.

A Budapesti Kavésok Ipartestiiletének elél-
jarosaga f. é. ok6ber 24-én csiitértokon délutan 4
srakor az ipartestiilet tanaestermében

ULEST

eloljarésag tagjait

art. amelyre az tisztelettel

neghivja.

Budapest, 1929. oktéber 15.

Havas Nandor sk., Mészéros Gyozo sk..
fotitkar. elnok.

-
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MIROL NE FELEDKEZZEK MEG?

Oktéber 20-ig befizetendé az atalanyozott ka-
véhazak “vigalmi adéja.

Oktéber 24-én d. u. 4 6rakor eldljarosagi iilés.

November 5-ig megfizetendé a IV. évwvne-
gvedre sz6l6 hazbér elsdé részlete.

November 6-an befizetendé a nem atalanyo-
zott zenés kavéhdzak vigalmi adéja.

November 10-ig tartoznak a Forgalmi és
Fényiizési Adokozosség tagjai oktéber havi ata-
lényukat befizetni.

November 15-ig befizetendé az italmérési ille-
ték. kereseti, jovedelem és vagyonadd IV. ne-
gvedévi részlete; a személyzet illetményveibol le-
vont kereseti és rokkantellatasi adé.

A munkanélkiiliek részére begyiilt dsszegek be-
kiildendék az ipartestiilet pénztaraba.
+#*

Elsljarosagi iilés. Okt. 24-én esiitortokon d. u.
t-kor tartja eldljarésagunk okt. havi eléljéréségi
iilését. melynek keretében az elndkség iinnepeé-
lyes modon kivan megemlékezni Reimer Mébr,
az ipartestiilet egyvkori eln kének elhunytarol. —
Kérjiik az eldljarosag tagjait, hogy a kegyeletes
iinnepségre valé tekintettel minél teljesebb szam-
ban jelenjenek meg az iilésen.

Dr.

-~

Kavéhaz atvétel — aj kavéhazak. Horvath
Dezsoé kirdaly uceai Lovrana kavéhiazat atvette a
zerzett Haucinger Kdaroly

A Kossuth Lajos ueceai Astoria
Jjelentékenyen kibévitve és moder-
niil berendezve megnyilt. — Kardos Vidor a Pala-
tinus kavéhaz volt tul okt. 17-én nyitja
meg az egyvkori Liszt Ferene kavéhaz helyén az
wjonnan berendezett Rimini ka . — Ugyan-
okt. 17-én nyilik meg a Vorosmarty téren a
hasonnevii részvénytarsasag  tulajdonaban  levo
FFarisette kavéhaz.

kavésiparban jo nevet
volt

Fopineér.
16 kavah

lonosa
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Megnyilt a berlini magyar bor oktober
S-in a hires budapesti vendaglosok a Spolarieh fi-
verek vezetdse alatt. A megnyitas elott két kivalo
vendeg atogatta meg a vilagvarosokban is rit-
Kan latott, elokelo izléssel berendezett  helyisége-
ket: az egyik Jozself Ferene kir. herceg, a masik
Hothermere lord volt, akik mindketten a legna-
Lets sel nyilatkoztak a magyar vendég-
i6rol. A Zoologischer Garten féépiiletének a Buda-
Strassera kinyaléo  frontjan van a berlini
magyar vendéglé, ez Berlin legforgalmasabb ne-
gyvede a jelenben: kozelében van az Kden-Hotel, a
nemzetkozi szinhazi és mozivilag talalkozéhelye.
Ma mar Berlinben is tért hodit az egydni, a kifi
nomult régi tomegtermelési  modszervek.
automatak elvesztették vonzoerejiiket. I2bben a jo-
tékony izlésvaltozasban bizva és a Spolavich test-
vérek dizletvezetdé muveszetében, amelynek kozis

evobb

pester

izlés, a

mert jelszava volt Lmindig, mindenben a legjob-
bat™ remélhetd, hogy a berlini magyar venc

sok hivet fog szerezni a magyar érdekeknek é

Hitelesitett

iiveg és kavéhiazi porcellanirn
rendkiviil jutinyos aron kaphaté. Fried Zsig-
mond és Fia kavéhazi vendégloi berendezik Buda-
pest. VIL, Kiraly-ucea 39.

Ha
adoalap

mutatnak
A Kkozig:

az uzleti
nem

kionyvek veszteséget
allapithato

24
birosag 1610—1929. szam alatl nagy hordereji
dontést hozott. Kgy adott ethen  a

megfelebbezte o felszolamlas hizottsé
zatat, mert annak daeara., hogy lizletévet
séggel zarta, mégis megadoztattak. -
gatasi Birdsag a kereseti adorol szolé
rendelke 'k hivatalos oOsszeallitasa

S-nak n x«dik bekezdése alapjan a

torvenyes
(H. 0. 12.
o panasznak
helyt adott és addéalap hianyaban a kivetett adot

torolte. Az indokolas kifejti. hogy abban azeset-
ben, ha az adézé szabalyszerii konyveket vezet és
it kinyvvezetésre fennéllé szabalyok pontos be-
tartiasa mellett a konyvek veszteséget tiimtetnek
fel. azon a cimen. hogy masok is hasonlé kériil-
mények kozott sulyos adokkal megrovattak, az
ezyenld teherviselésre hivatkozassal, mesterkél-
ten adéalapot megallapitani nem lehet.

Kell-e iparigazolvany, ha az iparos iizlettar-
sul veszi magiahoz fiiat? A mindennapi életben
siirviin fordul elé, hogy az iparos természetes sze-
t vesz maga mellé s igy mint kozkere-
S 2. tehat jogi személy ohajtja az ipant
felytatni., Ebben az esetben a természetes sze-
mélynek, az iparosnak ipararéol le kell mondania
s a tarsasagnak, jogi személynek nj iparigazol-
vanyt kell valtania. Az apa és fin kozds bead-
vanyban kérhetik mindkettojitk nevére az l'_lj
iparigazolvamyt.

Minden kavés tartson iizletében Zwack-
féle Unicumot és likércket, mert azt allan-
doéan keresik és fogyasztjak. Az Unicum ere-
deti palackbdl mérends, mert a vevd igy
latja, hogy csakugyan eredeti arut kap.

Segédlevél illetéségi bizonyitvany nélkil ki-
adhaté. Sem a segédlevél, sem a munkakdnyv ki-
allitasahoz bizonyitvanyra ninesen

sziikség. Ezt ugyanis semmiféle jogszabaly nem
i elé. De a személyleirast tartalmazé kozségi

bizonyitvany is teljesen felesleges, mert a munka-
konyvet kéré segédrdl az ipartestiilet jegyzdje
@éppen gy meg tudja Allapitani a személyi ada-
tokat, mint a kozségi bizomyitvanyt kiallité koz-
ségi kozeg. Személyleirist tartalmazéd kozségi bi-
zonyitvanyra legfeljebb ec¢sak akkor lehet sziik-
ségz, ha az iparhatésag, illetve az ipartestiilet
székhelyétol tavolesé kozségben lakik a munka-
konyvet kéré egyén, aki idoé és koltség kimélése
céljabol jelenik meg személyesen az iparhatésag
elott. A felszabadulasnak feleesleges koltséggel
és utanjarassal valé megnehezitése nem Kkoz-
érdek.

Alattomos betegséz. Nem gyilkol, mint a tu-
berculosis, de fokozatosan rokkantta teszi az em-
bert és ezért allattomos betegség a rheuma. Ta-
l4l6an igy jellemzi ezt a bajt dr. Englinder Ar-
pad kitiiné szakértelemmel megirt konyvében.
amely ,A rheumas bajok hazi kezelése“ cimmel
jelent meg. A kényv megdébbenté adatokkal sza-
mol be a rheumardl, mint népbetegségrol. mely a
betegpénztarak szamadasaiban_  hihetetlen siiriin
és nagy szamadatokkal szerepel. Ismerteti a
rheuma okait, korai felismerésének fontossagat
és raumtat arra, hogy az orvosi kezelés mellett
milyen 6ridsi fontossagni a beteg otthoni kezelése,
mely az orvos mlunkajaval vallvetve segit a tel-
jes gyégyulashoz. Bz a nagyszerii hézagpétlo
munka minden kényvvkereskedésben kaphaté.

GROF SOMSSICH TIHAMER
BORGAZDASAG- ES
KERESKEDELMI RI-
KOZPONTI 1RODA:

VL, Andrassy ut 31. — Telefon: 14285,

Tévesen befizetett adot vazy illetéket it é
lehet szakérni. A koézadok kezelés
600—1927. P. M. H. 0. 92 rint a
befizetett. illetole lerott vagy jogellen:
szedett k zolgaltatasok. illetoleg a foly
nélkiil alle talfizetések  wis kovetel
kintetében o felek igénye a befizetss napjatol sza-
n:itott 6t év alatt éviil el.

iz
o0l szolo
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en be-
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A tanoncidé megroviditése kiérdésiébhen, ha a
megroviditésre irdnyulo kérvény szabalyszeriien
terjesztetett eld, az ipavhatosag, illetéleg az ipar-
testiilet hivatott és illetékes donteni. Ebben a
kérdésben az elé rosdgi dilésen jelenlevd ipar-
hatosagi biztos legféljebb véleményt nyilvanit-
hat, a torvényellenes hatarozatnak ellentmond-
hat. de a dontéshe nem folyhat.

Tisztelt Kavés Urak! Ha sualyt helyeznek ar-
ra, hogy vendégeik meg legyenek elégedve; csak
8 Zwack-féle Golf-Orangead-ot szolgaljanak fel,
mert az nem essenciakbél késziil, hanem naranes-
bol és nines katranyfestékkel festve.

Egy idében esak egy iparban lehet tanonenak
szegodni. Az 1922, é6vi XTI, t-c. 89. $-a minden
iparra kiilon-kiilén irja elé a megkivant tanonei
szakbavagé gyakorlat kitoltését. A térvény nem
intézkedik tekintetben.

ugyvan a hogy tébb ipar-
igazolvainnyal rendelkezé iparosnal a tanome

ugyvanazon idében tébb iparagban is ne nyerhes-
sen foglalkoztatast, képesitést azonban az ilyen
tanone az egy iparban elbirt tanidé alatt esakis
egy iparra szerezhet. Nines azonban semmi aka-
dalya annak, hogy az altala tanult iparrél a ma-
sikra, mint segéd is, Attérhessen. mintan az idé-
zett torvényeikk 28. §-a ezt lehetdévé teszi. s6t azt
is megengedi, hogy az egyvik iparban eltsltott
segédi gyakorlathbdl egy harmadrész az uj iparra
nézve megallapitott segédi gyakorlati idébe be-
szamittassék.

Vendégjor és vendéglésok. Thukydides irja a
peloponesusi haborirél sz6lé6 kényvében: Amikor
Anchydamos spartai kirdly megtamadta Atticat
spartai hadaival és katonai fosztogatni kezdtek,
az atheneiek vezére, Periklesz kijelentette a nép-
nek., hogy 6t a spartai kirallyal a vendégbarat-
ag szent koteléke filizi ossze s amennyiben a
spartai kirdly megkiméli birtokait, §. Periklesz.
az atheni allamnak adomanyozza &ket. Ilyen szent
volt a vendég és a vendégjog az o6korban. Keé-
s6bb, mint mindeniitt a vilagon. a kereskedelem
novekedtével Gordgorszaghan is ipar lett a ven-
déglatisb6l. Lassankint szallodak, vendégfoga-
dék épiiltek. ahol az ttazék élelmet és szallast
taldlhattak. De az 6korban a vendéglék nem or-
vendtek valami nagy népszeriiségnek., mert a nép
hit maratlt a vendéglatas hagvomanyahoz s azo-
kat, akik pénzért adtak élelmet, szallast a van-
doroknak. meg az idegeneknek, a szent vendégek-
nek, gorbeszemmel nézték. Réméaban a vendéglé-
soket emberevoknek tartottak. Gordgorszagban
még ma is nagy tiszteletben all a vendég.

Mikor sziinik meg az dzvegyi ipari joz. A
soproni iparkamara egy konkrét iigyben wéle-
ményt nyilvanitott arra, hogy mikor sziinik meg
az ozvegyi ipari jog. KEgy iparossdzvegy 1916-ban
elhalt férjének iparat 1928-ban akarta dfolytatni,
fennall, akkor a betegségi biztositasrol szolo 1927.
de arra nem kapott engedélyt. Kimondja a wvé-
lemény: minthogy az dzvegy az ipariizés tekin-
tetében rea férje elhalalozasaval nyilt 6zvegyi jogat
sochasem gyakorolta, azt érvényesiteni az iratok
szerint az els6foki iparhatésignal még esak 1928.
évi majusban kisérelte meg: dzvegyi jogon vald
ipariizés joga mar az 1884. évi XVII. torvényeilkk
42. §-amak az ipariizési jogositvany hatalyva te-
kintetében hatariddket megallapité rendelkezése
kovetkeztében férjének elhalalozasatél szamitott
2 év elteltével az ipar nem gyakorlasa folytan
megszint.
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KAVESOK LAPJA

Budapesti Kavésok Aruforgalmi R.-T

VIIIL., Jozsef korat 38. Telefon : J. 392—77

E helyen is felhivjuk vevéink figyelmét TEA
UGYBEN szétkiildott leveleinkre és azon felein-
ket, akik teasziikségletiiket a mult szezonban
még nem altalunk fedezték, kérjiik, mielétt az
é6szi szezon kapesan teasziikségletiik beszerzésé-

vel foglalkozna, adjanak mnekiink médot arra,
HOGY TEAEKEVEREKEINKET KIPROBAL-

JAK. E speciilis keverékeket a mult év folyaman
vezettiik be és azok a legelékeldbb iizletekben a
legteljesebb megelégedésre vannak hasznalatban.
Tudvalevé, hogy a tea tekintetében az angolok a
leghozzaértébbek és ezen keverékeink — mint-
ahogy mar annak idején ismertetéseinkben emli-
tettiitk — angol rendszer szerint késziillnek ésere-
deti 5 és 250 kg. ladakban keriilnek forgalomba.
Elmult szezonban nagyszeriien bevailt csomago-
liasi méd bevezetésére az inditott benniinket, hogy
a vevonek ne kelljen egyszerre nagymennyiségi
teat raktiaron kibontva tartani.

3

JAMEKBEN ES IZEKBEN a piacot most,
hogy az uj aru piaera keriilt, a legkiilonféle ara-
kon, a legkiilénfélébb minéségekkel arasztjak el
Vevéinket nyomatékosan figyelmeztetjiik, hogy
ezen olesébb fajta jamok nem tiszta gyiimélesbél
késziilnek, hanem rendszerint almaval vannak
keverve. Vevoink figyelmébe ajanljuk az eddig
is kizardélag viallalatunk részére és altalunk for-
galomba hozott KIVALO MINOSEGU ALTALA-
NOSAN ISMERT KOLENYI-FELE JAM-KE-
SZITMENYEKET, amelyeket ma mir minden
iizlet, AMELY VENDEGEINEK ELSORENDOT
KIVAN NYUJTANI NALUNK SZEREZ BE.

3

KOMPOTOKBAN rovidesen ajanlattal fo-
gunk szolgialni és kérjilk vevédinket, amig ezzel
ki nem joviink = cikkekben kétéseket ne esinal-
janak, annil is inkabb, mert az elmult szezonbél
még nagyon sok tavalyi megbizhatatlan Aru ma-
radt készleten, amelyeket természetesen igyekez-
nek tuladni.

*

JAMAICAI RUMMAL 2 évvel ezelott vigott,
beérett 50 és 60%-0s rumkészitményeket és vagis
céljiara szolgalé 78% -os EREDETI JAMAICAI
RUMOT az 6szi szezon kapesian legmegbizhatéb-
ban és legolesébban nilunk szerezhetik be ve-
voink.

*

A fiiszerkereskedik szolnoki kongresszusan a
pénziigyminisztérium hivatalos képviseléje be-
jelentette, hogy révidesen életbeléptetik a fiiszer
és gyarmataruak egyfazisu forgalmi adéjat. Ez
az intézkedés, sajnos, a nagykereskedelem és az
importor részére is és igy a vele kozvetlen ossze-
kottetésben allé vevd részére is ujabb megterhe-
léssel jar. A kivé, tea és egyéb gyarmatariuk
utan kozvetleniil a tengerentuli iiltetvényrél be-
érkezve, a vamhatdaron valé atlépésnél, mint leg-
elsé kéz vamolasnal eddig 2% vamforgalmi adot
réttunk le, amivel szemben az ujonnan megjelené
egyfazisu rendelet alapjin egy magasabb vam-
forgalmi adét, valészini 6 7%-ot kell majd fi-
zetni. Természetesen az a fogyaszté, mint ami-
Iyen a kavés is, aki a kozvetlen importortsl
vasarol, kénytelen lesz majd ezen egyfizisa for-
zalmi adé rendeletbél elgdllé elégz tekintélyes ar-
tibblefet megfizetni.

pe_s st = = o LSS

Az onallé ipares dtmenetilez dolgozhatik-e
mint alkalmazott munkds? Felmeriilt konkrét
esetben a kereskedelemiigyi miniszter 1926. de-
cember 10-én kelt 93.308—1926. XTI. szdmi elvi ha-
tarozataban a kovetkezé fontos kijelentésekef
tette: Az 1922. XTI. torvénycikk 72. §-a szerint a
kiadott iparigazolvany elveszti a hatalyat., ha az
iparigazolvany tulajdonosa iparat egy éven at
egyfolytidban nem iizi. E térvényi rendelkezés
folytan az iparos barmikor megteheti azt. hogy
iparanak gyakorldsaval hosszabb-révidebb idére
felhagy és mint segéd munkaba 4all, Ez a lépése
nem vonja maga utan az iparigazolvany hataly-
talanna valasat. sem azt a kotelezettséget, hogy
az ipar gyakorlasanak abbanhagyasat be kellene
az iparosnak jelentenie, mert az iparigazolvany
csak az ipar gyvakorlasanak egy éven at sziinetel-
tetése esetében vesziti el hatalyat. A térvényben
biztositott erre a lehetéségre tekintettel nem ren-
delkezhetem azirant. hogy az iparigazolvany ki-
adasa alkalmaval a munkakényvet be kell vonni
és mindaddig iparhatésagi érizetben kell tartani,
amig az iparigazolvany akar az ipar gyvakorlasa-
nak egy éven at sziineteltetése kovetkeztében ha-
talyat nem veszti. Abban az esetben ugyanis, ha
ily értelmfi rendelkezést adnék ki, ezzel az idé-
zett 16rvényi rendelkezéssel ellentétben elvonnim
az iparostél azt a jogot, hogy az iparigazolvanya
hatalyanak érintése nélkiil egy éven at sziinetel-
tethesse ipardnak gyakorlasat és ez alatt mas
foglalkozéshoz lathasson, mert az illets jog sze-
rint 4j munkakdnyvet nem kaphatna, miutin
nem lehetne olyannak tekinteni, mint aki munkz-
konyvét elvesztette. Ezt a jogot, az emlitett oktél

eltekintve azért sem lehetne az iparostél elvonni,
mert kiildnésen a mostani nehéz viszonyok kozotul
gyakran megesik, hogy az iparos az 6nallé ipar-
iizést munka hianyaban hosszabb-révidebb idén
at sziineteltetni és az éppen kindlkozé mas mun-
kalehetéségzet megragadni  kénytelen anélkiil.

hogy iparanak gyakorlasat végleg abba szandé-
kozik hagyni. Az a koériilmény egyébként. hogy
az iparos ipara gyakorlasanak abbahagyasat az

iparigazolvia-
kotelezettség -
is fel lehet

iparhatésagnal be nem jelenti és
nyat vissza nem adja, adofizetési
nek fenntartasaval jar s mar emiatt

tenni, hogy iparigazolvanyat esak az az iparos
tartja meg, akinél megvan a szandék. hogy ip:a-
rat. bar bizonyos sziinetelésekkel. de folytatni

fogja.“

A felebbvaléjarél lekicsinyléen nyilatkozé al-
kalmazott azonnali hatdllyal elboesajthato, A
budapesti kir. torvényszék egy peres iigy kap-
esan megallapitotta, hogy az az alkalmazott, aki
itizletbarat elott a felebbwvaléjarél kedvezotleniil
nyilatkozik, azonmali hatallyal elboesathaté. Az
itélet indokolasa szerint nem lehet az alkalma-
zott koteles hiiségének és engedelmességének fo-
galméval Osszeegyeztetni azt az eljarasat, hogy
az alkalmazott felebbwvaléjardl iizletbarat el6tt
lekiesinyléen nyilatkozzék.

Kavéhazi pamlagok, 2 drb 1000 Lkobméteres
salgétarjani kalyha kivaloé allapotban olesén el-
ad6k a Club kavéhazban V.. Lipot-kériat 16.

i Y PIATNIK NANDOR
w ES FIAI BUDAPEST

magyar kériyagyvar gyartmanyainak valé-
disagara. — Ovakodjunk az utéanzasoktél.

Magyar Jatékkartyagyar R.-T.

PIATNIK NANDOR ES FIAl

Budapest, Vil., Rottenbiller ucca 17,

Telefon: J. 310—63, J. 453—71.
Alapittatott 1824.

_
Ifj. Grinwald Mor

Budapest, 1V Ferenc Jézsef ralu?arl 6. Tel: J 361-49
Szalledai, vendégldi és kavéhazi iveg és porcelian
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FriedZsigmond és Fia
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kavéhéazi és vendégldi berendezések

Budapest, Vi., Kirdaly u. 39.
Telefon : Jozsef 428—14.

Billiard as=ztalok,
éttermi és kavéhazi marvanyasztalok,
székek, alpakka- és ezistozott arik,
hitelesifeft iiveg- és porcellazarik,
billiardgolyd, billiardposzté, domino,

sakk, dakok stb. (aj és hasznall).
Evoeszkiz, iiveg- és porcellan -

aru és buforok kolcsonzése.

Koltségvetés, arjegyzék dijtalan!
Alapitva 1888.

~MALATA-PEZSGO SOR

HOGYHA MINDIG ISSZA £EGESZSEGETS PENZE
EGYRESZET JUTALOMXENT KAPJA VISSZA.

GYARTJA A FOVAROSI SORFOZO RT. KOBANYAN.

Csillarok, szellxztetok

GOLDSTEIN | SCHAFFER
IGNAC BELANE

cslilériizem és villany- selyemlampaernyd
berendezd villalata miiterme

H9B9Aup A

Kazinczy u. 53. Tel.: J. 428-35,

Specidlis kévéhazl és vendégldi berendezd

Az eredeti

SIDOL

fém-, ablak- és marvanytisztitasra
a legalkalmasabb ! ~
Gotzl Lipét Vegyitermékek Gyara. Tel.: J. 316-19

ERZSEBET JEGGYAR
RECHNITZER ES BRUCKNER cég

Budapest, VIl., Hajtsar ut 153.
Telefon : Jézsef 396—32.

szallitasat vallalja
és kifogastalanul teljesiti

Garantalt teljes
zsirtartalmu ®

sajtjaink
mindenutt

beszerezhetsk:

Palpusztai-saijt,
Derby-sait,
Romadour,
Imperial,

Ovari. Trappista. Casino. Roquefort,
Roquefort dobo-os.

Derby Sajt és Vajtermeld Részvénytarsasag
KoOzponti arusito-telep: Budapest. VI
T6méb ucca 33/a. sz. Telefon : Jézsef 361-10

190900000

A legkivalébb 2
sorkiilonlegesség Sze nt l stvan

Porter sor

a Polgari Serf6zde gyartmanya
0000000000 0000e 4
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Felelds kiad6: Szemere Géza. — Nyomatott a Merkantil-nyomdéban, Budapest, VIII., Hunyadi ucca 43. (Havas Odon.)
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